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满文的读音和转写法
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特肠此大作
。

)

满文字母的读音
,

迄今有些 问题尚未完全解决
。

至于大量的具体词的读音
,

也就是说
,

文语和 口语发音的关系
,

更是难以说清
。

现在研究这些问题
,

主要依据清代写下的《清文启

蒙 》这类的参考书和部分地区尚在使用的满语 口 语
。

可是清朝时期的参考书是以汉文写

成
,

汉语与满语的语音差别较大 ;有些满语音以汉字表达不清楚
。

尚存的满语又受周围语

言影响很大
,

也不一定能表达满语文语的基础语的面貌
。

在这种情况下
,

寻找另外一些途

径
,

看看有没有其他可资参考的资料
,

恐怕也是需要的
。

基于这种想法
,

笔者想从蒙文资料

方面进行一些探索
。

大家知道
,

满文和蒙文的关 系
,

从来都很密切
。

满文在创制时基本上借用了蒙文
。

后

来虽然增 加一些符号
,

以便更好地表达满语的音
.

可是整个文字体系没有变动
。

此外值得

注意的是
,

1 7 8 0 年 出版的《三合便览 》以及后来的《满蒙汉三合语录 》等资料
,

都是研究满

文读音的不可多得的珍贵资料
。

因为蒙语 比较保守
,

二百多年以来它的语音系统没有太大

的变化
,

因此它也就给我们提供 了二百多年以前满文读音的大致情况
。

再加上满语和蒙语

是在一个语系 (阿尔泰语系 )中的最接近的两种语言
。

它 们之间
,

在语音
、

词汇
、

语法上有许

多共同点
。

这无疑是研究这两种语言方面尚待进一步开发的领域
。

本文想利用满
、

蒙文互相注音的资料
,

并参考三家子屯满语 口语资料和《清文启蒙 》等

书籍资料
,

对满文的读音及转写法作些探讨
,

并请方家指正
。

一
、

元音字母的读音和转写法

满文元音字母有六个
,

即 材
、

b
、

公
、

勺
、

场
、

知
。

其中前三个
,

满语研究者们一致转写为
a 、

e 、
1

.

并认 为它们的读音为 [
。

」[
。

」[门
。

这和犷清文启蒙 》上的注音
“

阿
、

恶
、

衣
” ,

蒙文书岌上的

注 音
“

材
、

b
、

种”

都是 一致的
。

有时 材
、

气 受 代 i( ) 的影响
,

在词中的读音
.

变为「
。

〕一「二二和

仁
。

}
一

[
e

〕
.

这在《清文启蒙 》和三家屯满语中都有实例
。

这些现象作为一种音位变体是容

易理解的 如 帅衬 爱呀拉 (酸奶 ) J价耗卜 咳崛崛 (将近 )
、

斗份 得衣切稀 (四十 )六州. 恶意切

非噎切枯 (玩耍 )
、 叼

别祠 t二 I k ;
e n ( 电 )

、

洲枯Z j二 r g i。 ,、 (真 )
、

气袱
。 r i n (时辰 )

、 ,

椒
.

喊卜 s e 。 : e (血 )

等
J



满文元音字母中的后三个
,

即 勺
、

嗬
、

协 一般转写为
。 、 u 、 。 ,

关于它们的读音
,

尤其是其

中 协 的读音
,

迄今有些不同的看法
。

因此对它们的读音
,

需要作些比较详细的探讨
。

分析元音的发音
,

一般从 口 腔开合度
、

舌头部位
、

咀唇园展方面来分析
。

满文的这几个

字母都表示园唇元音
,

而且是园唇后元音
。

对这些一般没有分歧
,

那末剩下的就只是口腔

开合度的间题了
。

这三个元音的口腔开合度究竟怎样呢 ? 为了说明问题方便起见
,

先看看

国际音示元音图上所标汉语
、

蒙语的元音的情况
:

国际音标图可以说是发 五`

音的理论上的标准图
。

各民

族语言的发音习惯各有一些

特点
,

他们的典型发音部位

(单发的音
,

不包括受前后语

音影响的变体 )
,

不一定和国

际音标的
“
座 标

”

完全一致
。

汉语的 (北京语 音 )舌面元音

中
,

除了 〔司
、

[
u 〕

、

[
e 〕三个元

音和国际音标的位置近似以

、 阅, 寸 .

、
. , ` 、

、 、 、

、
. O

尹 . ’

..a
。 、

气
. 已 嗯

满语
、

蒙语元音舌位图①

外
,

其他 〔y 〕
、

[ 、 〕
、

〔。 〕
、

仁
a 」四个元音和国际音标的位置都有一定的距离

。

(参见 《国际音标

发音 自学教程 》
,

陕西人 民出版社
,

19 8 7 年 )蒙语因为有严格的元音和谐律起作用
,

元音的

发音部位更有些特殊
。

蒙语的元音除了口腔开合
、

舌位前后
、

唇形园展等条件外
,

还要加一

个喉头紧张
、

舌根后缩与否的条件
。

因而它具有松紧对立 (或称阴性
、

阳性对立 )的四对八

个基本元音
。

严格记音时
,

松性 园唇元音上边加一园点
,

紧性园唇元音下面划一小横
。

一

般情况下省略这些符号
。

那么满语的情况如何呢 ? 我们首先从《清文启蒙 》 (代号 A ) 和《钦定请汉对音字式 》 (代

号为 B )看看以汉字注音的情况
。

B莎苏索A梭梭苏

矛才未
」

B波补拨A拨不拨

匆巾甲

B那奴诺A挪奴挪

矿苏少,

B鄂愕乌八窝屋窝

贫苏分,

B卓珠啄A拙朱拙

幼幼召」

B绰辍楚A绰出绰

甘甘U
dJ

B摩穆莫A摸模摸

护余r

B罗鲁络A罗鲁罗

了东寸

在 1 7 3 0年 出版的《清文启蒙 》上
,

第四
、

第六元音用一个汉字标注
,

在 1 7 7 2 年出版的

《钦定清汉对音字式 》上
,

虽用了不同的汉字
,

但汉字的读音却是一个样的
。

这说明第四
、

第

六元音发音相近
,

而有细微的差别
。

同时也说明
,

它们与第五元音的差别更大一些
。

汉字

工 图中△为北京语音
, 二
为蒙语语音

。

为了简便起见
,

国际音标原图符号省略
。



表达不了园唇元音细微差别的情况
,

在蒙语里也同样
。

现在的人名
、

地名上这类情况很多
。

就连用附加符号表达蒙语语音最准确的《元朝秘史 》的汉字记音
,

在这方面也没有作到
。

我们接着看看满文字母与蒙文字母互相注音的情况
。

下面主要看看把蒙文蒙语里的

勺 [
。

〕
、

勺 [门
、

协
、

〔。」(靠前一些的〔。」)
、

协 〔u 」四 个 园唇元音
,

以满文的三个园唇元音怎样

标注的
。

(蒙文例词用宽式国际音标注音
,

满文用一般工具书上的转写符号 )

( 1) 获文的 勺〔。〕— 满文的 碗 o]

娜甲沪[ b
o r o e a n 〕(雨 )

一
晰油户( b

o r o , n )

坛汉〔m
。 r i n〕 (马 )

— 坛衬 ( m o r i n )

标铺 [ l
。。 x 。〕 (瓶 )

— 场佣 ( l o n gh o )

初衬〔d 3 o t了i n ] (客 )

— 协
嘴护( jco s。 )

标祠〔m 。甲 o l j (蒙古 )

一标翩 ( m o n困 0 )

弓坛衬 [
x o ri n〕 (二 + )

—
伪衬 ( h o r i n )

( 2) 获文的 勺 〔。 j一一满文的 协 (的与 斌 u)

如耐 [
o o r b

a n〕 (三 )

一
通从耐 ( g“ r b

a n )

佩 , 衬 [d 3*
r 0 0 0 a n〕 (六 )

一
, , 币即讨 ( J, r。。 , n )

勺州卜知神〔 t o s a l
o x 。〕 (助 )一

一 , 州曰袱 , ( t u s a l
a
h。 )

划衬〔。 s o n〕 (水 )

— 喇时 ( u s u n )

侧神〔` o b o r」(春 )

—
弓喇玲 ( h

a b u r )

价邵
l

「b a t。 〕 (结实 )

—
日写. ( b

a t u )

( 3 )蒙文的 协 [
o 〕 (〔。〕 )

— 满文的 协 (。 )与 嗬 ( u )

场吸〔
o 。 , 〕颜色一

一

娜妈 (“ n g g e )

创添耐 (。 b o s u b o n )自己— 钊斌拟 (。 b e s u be n )

硫叭 (
o r l u g。 )早晨

一 耐喃
(。『 lu g e )

研粉呼 ( x o l u s u )汗水—
《粉亩 ( k u l u s u )

饰川 (。 r甲 n ) o 宽一一 城时 ( u r淇 n )

坛韧对 (。 I u g t丁i n )母狗— 份沁衬 ( u一u淇 i n )

( 4) 蒙文的 协 〔u〕一一满文的 场 ( u)

气州k [
u g o i〕 (无 )

-

一
场加 ( u罗 i )

耐 , 「
、 : r。

] (子嗣 )

一耐
( u r e )

勺书丫仁
、 , x o r

] (牛 )
-

一 伯淤 ( u k e r )



铸的试矽〔
。 m u s u m u i j(穿 )

—
咔知翻初 (e m u s u m u i )

州子试[ d 3
og u m u i 〕 (佩带 )一一 州斧翻 (Je 四m u i )

姗
。〔 bu r i J

一 e
](号角 )

一 认
竹
矿 (bu r i ye )

从以上满
、

蒙文互相注音的资料看
,

在满语
、

蒙语同时盛行的二百多年以前
,

熟悉满
、

蒙两种语言的人
,

对满文字母读音的看法是怎样的呢 ?

第一
,

从 ( l) 段材料看
,

满文 斌 o) 的读音为 [
。

〕
。

因为所有蒙语的 勺【习
,

都无例外地以

满文 勺 (o ) 来注音
。

第二
,

从 (4 )段材料看
,

满文 场 u( )的读音为 [
u 〕

。

因为所有蒙语的 协〔u 〕
,

也都无例外地

以满文 场 ( u )来注音
。

第三
.

从 ( 2) 段材料看
,

满文 知 ( u) 的读音似乎是 [
。〕一 [

u 〕
,

而从 ( 3) 段材料看
,

满文 协

(田的读音 又似乎是 [
。

] ~ 〔u
]

。

对其他 民族语言来说
,

蒙语的「。 ]和 〔司
,

满语的 协 (的都具

有一些特殊性
。

所以
,

对这些问题需作进一步的分析
。

蒙语的阳性 [司
,

对没有元音和谐律的外族来说
,

听起来很像〔u 〕
。

只有在〔G」〔x 」等小

舌辅音后
,

[
。
]的后缩性质表现得明显一些

。

因而以满文注音时
,

把特点明显
,

舌位靠后一

些
,

开 口度大一些的 [
G
]

、

[司辅音后的
。 ,

一律以 协 (动来注音
,

其余的 [司以 嗬 (u) 来注音
,

也是可以理解的
。

至于蒙语里 另一个具有特点的靠前的〔司
,

外族人也常常把它与〔u 〕混同

起来
。

不但这样
,

蒙语的有些 土语
,

如占内蒙蒙族人 口很大一部分的科尔沁土语
,

一般也

把 [司与 [
u 」混同起来

。

在这种情况下
,

把明显的开 口度大一些的〔6〕以 协〔司来注音
,

其余

的 [ 6 ]以〔u 〕来注音
,

也是可以理解的
。

这就是说
,

第 ( 2 )
、

第 ( 3) 两段的情况
,

虽然有些复杂
,

但是把开 口度大一些的 [
u 〕

,

以 协 (的来标注却是共同的结论
。

我们再看黑龙江省富裕县三家子屯满语口语材料
。

1 9 6 1 年几位熟悉蒙语记音法的同

志
,

以听到什么音就记什么音的方式记录了老人们所说的满语词
。

然后把记音材料分析整

理的结果
,

与满语书面语中 、 枯 协 三个园唇元音对应的口 语中的元音
,

大致如下
:

满语书面语 一
一 满语 口语

勺 ( 0 )

— [
。

〕

嗬 ( u )

— [
u 〕

知 ( 。 )
-

一 [
,,

〕 〔
o

〕 ( 〔6 j )

由于 勺 (o )
、

枯 ( u) 的情况 已经 比较明朗
,

下面主要看看满文 协 (动在 口语里的表现
,

以

及 口语里的 [
。
]

、

[
。 〕有没有其他来源

。

( 1 ) 。
。 z o n

旗卿以
。 。 n i。 思想 `

喻沪
( 2 、 t

o r。 。 n 肥 伽幼认护 ja d 。 ` 。 。
贫穷 州洲认护

` 3 ) , 之、 n t、 二 a n 酒杯 价 , , 而 / x o l G a
,

贼 `坛 ;对

(
·

! ) a
’

q 。 没有 补斤 , , a 、 q 。, 左 价` 卜

、 6 ) m o q o n 族 份习 q o t o i n 一 、 。 t o i n 井 `坛 , 沪

( 6 )。 r u 。 塑像 伙衬
。

l

r、 , 。 钻 场洲



( 7 ) 。 ru n 一 u ru 。
刑罚 气衬 。 r一u m e一u rl u m e拷打 啼洲介

( s) b o u 一 b o
,

房子 ee b u k o 摔跤手 翻

( 9 ) m u k o

一 m u k u o 水叭
s u

’

v o
筋喊

从上面例词看
,

俪
、

标
、

知 的发音
,

在口语里一般表现为 q。
、 G 。 、

别
。

有些份 在词中表

现为 。 。 ,

如 ( 2 )
,

个别标 表现为 q。
,

如 ( 4 )
,

有些 标 表现为 q。 等
,

如 ( 5 )
。

至于书面语词首 协
、

本来满语里很少见
。

仅有的一些词表现为〔。〕
、

( 〔。〕)
。

如 ( 6 o) 此

外还可以遇到从 斌u) 前面的 b e( )变来的「。 〕
,

如 ( 6 ) ( 7 )
。

在词末的勺(
e )和 斌

u )
,

如果前面

音节有
u
类音

,

常常变为 [
o 〕音

,

如 ( 8 ) ( 9 )
。

三家子屯满语中关于 协 的情况
,

与《三合便览 》中给蒙语注音的情况不谋而合
。

说
“
不

谋
”
是因为在三家子屯进行记音的同志们当时并不了解《三合便览 》中的注音

,

而是在后来

惊奇地发现这种一致的
。

如果说这两者有些联系的话
,

那可能就是蒙语所具有的元音和谐

律起了一些作用
。

蒙语因有元音和谐律
,

往往把元音分为
:

或是阳性
,

或是阴性
。

如果把这

种因素去掉
,

协 所表示的音
,

不是蒙语的 [
。〕和 〔司

,

而是国际音标图上一般的【。〕与〔。 〕之

间的的元音了
。

根据上述各节
,

包括汉字注音
,

满蒙文互相注音
,

部分地区满语记音材料
,

可以看到问

题逐渐明朗化
,

并在引出一个共同的结论
。

这个结论就是
:

斌 o) 的典型音质为 〔
。

〕
。

斌 u) 的

典型音质为〔uj
。

知 的音质
,

其大框框是在〔习与【u 〕之间
,

其小框框是在 [
。 〕与 [

。〕之间
。

为

了简便起见
,

以〔。 〕或 〔
。

〕来标记
,

可能是适当的
。

关于 协 的转写法
,

现在我们看到的有
: 几

、

夕
、

6
、

。
、

6
、

uu 等
。

它的音质既然是 〔。〕或 [ 。 〕
,

我们索性 以
酉
来转写

,

岂不更好吗 ? 不是比其他转写符号更合理更简便吗 ?

二
、

辅音字母的读音和转写法

满文辅音字母有 22 个 (末包括括号中另外形式的写法 )
,

即
:

,
、 。 、

o
、
介

、

吞
、
作

、

6
、

.
、

份
、 , 、 西

、 乌 (丹 )
、 哪 (拜 )

、

飞
、

不
、 , 、 , 、 : 、

刃
、

、 (: )
、
℃

、
价

。

这些辅音里边
,

有一半左右其读音与转写法在研究者中间都很一致
,

如
:

令令令 价价 价价 飞飞
、

不不 了了 价价 、 (℃ ))) 七七 价价

nnnnn bbb PPP lll mmm yyy rrr fff 、 VVV fl 999

[[[
n
]]] [ b〕〕 「p ]]] 〔l〕〕 [m 〕〕 [ J〕〕 [

r〕〕 [ f 〕〕 「w 〕〕 [习〕〕

这些中间
,

有的研究者以 [
v

〕换「w 〕
,

以 [ p〕
、

「P’ 」换 [ b 〕
、

[ p ]
,

这些都属于处理法上的细

微不同
。

本文想以简便的宽式的处理法来处理 。
、

气吞等的记音
。

即以 [ b ]
、

〔d〕
、

[ g ]来表示

严格的 [ b ]
、

仁d ]
、

[邑〕
,

以 [ p 〕
、

「t ]
、

[ k ]来表示严格的 [ p
`

〕
、

〔t
`

]
、

仁k
`

]等
。

除了这些以外的其他

辅音
,

在转写法或读音 方面
,

多多少少有些需要探讨的问题
。



(一 )关于 。 介 仆 一类字母

突厥语族和蒙古语族在这类辅音上都分前后两个系列
。

也可叫作舌面音系列和小舌

音系列
。

它们的写法都不一样
。

这对有关语言的书面语的正音正字都具有重要意义
。

满

文也继承了这个传统
。

从三家屯满语情况看
,

它也有活的语言的实际根据
。

从本族语言看
,

有前后两个系列的音节
:

后列
:

材 时 材 加 伪 伪 标 标 标

前列
:

伪 气伪份 份 乍 。 份璐

但是遇到表达汉语借词的这类辅音时
,

产生一些难题
。

以卡 k( a)
、

嘎 ( , )
、

哈 ( h a) 为

例
,

以前列辅音表达 吧
,

前列辅音不能与
。 类元音拼写

; 以后列辅音表达吧
,

语音方面要走

样子
。

满文很讲究语音的准确性
。

可能由于这个原因
,

满文字母表上增加了 仍伪伪。 ` 吞

六个音节字
。

这都是与
a 、 。
元音拼写的

,

至于与
e 、

i
、 u
拼的音节

,

可与满文原有的音节字通

用
。

所以 伪伪伪份 份 份 。 奋伪等九个音节字
,

既可以算作是 材 时 时 “ 伪 伪 的一行
,

又 可以算作是 仍伪伪“ “ 的一行
。

可能这也是把借词的 仍伪妈“ ` 吞写在第一字头

中间
,

而且把这类音节的排列
,

以违反
Q 、 e 、

i
、 。 、 u 、 。

的常规排列法排列的原因吧
。

这样一来
,

满文字头上形成的格局是
:

后列的 。
、

久 。 辅音
,

在园唇元音方面只与第四
、

第六元音拼写
,

前列的 。 、

吞
、

6 辅音和借词的 。 、

六
、

吞辅音
,

在园唇元音方面只分别与第五和

第四元音拼写
。

可是如果遇到前列的或借词的 k
、

g
、

h 等辅音需要与类似第六元音拼写的

情况的话
,

应该怎么办呢? “
呼和浩特

”
一词中的

“
呼和 ”

这个部分的拼写就属于这种情况
。

“
呼和

”

这二字的音
,

内蒙古地 区叫【x x6 司
,

内蒙最西部
、

青海
、

新疆地区的蒙族 叫〔x 6k e 〕
。

满文字头里没有相当的音
。

于是就出现了《清文启蒙 》
、

《三合便览 》等书岌的字母表上没有

的
“
你

”
这种写法

。

这可能就是词书上出现少数带有 伽 乍 音节的词的原因
。

叭
(k砍e )一

词的 另一写法 娜 h( u h e )可能是受内蒙东部地区影响的写法
。

内蒙东部地区叫〔x u x
司

。

关于 。 介 仆 和 。 6 吞辅音的转写法大致有两种方法
。

第一种办法是分别用 q
、 G 、 x 和

k
、
g

、 x
来表示

。

这种办法的好处是发音与字形一致
,

字形与转写符号的关系是一对一
。

从

字形到转写形式
、

或从转写形式还原到原字形都很直接
,

简便易行
。

第二种办法是不分后

列
、

前列
,

一律用 k
、

g
、

h 来转写
。

它的好处是少用三个转写符号
。

但从转写形式还原成原字

形式时遇到一些问题
。

为此需要制定还原规则
。

如
:

(1 )用 k
、
g

、

h 来转写的满文字母
,

其下面元音为
。 、 。 、 。

时
,

还原为 。 。 介
,

其下面元音

为
e 、

i
、 u
时

,

可还原为 。 吞吞
。

( 2 ) k
、
g

、

h 下面的元音为
。
时

,

会出现不能区别的情况
。

不能区别的词 中
,

有 。 抢的仅

有少数
。

把少数记住后
,

其余就是 标 知 类
。

` 3 )在音节末出现的 “ 字母
,

其前面的元音为
。 、

i
、 。 、 u 、 。

时
,

k 可以还原为 : 或 矿
,

但在

仅 k “ )
、

碗 lt)
、

枷
“ )

、

” ( h
·
)后边则出现 ” 或色

·

音节末 “ 字母前的元音为
e
时

,

可还原为

。 或 勺
,

但在 , ( t“ )后边 则出现 : 或 甲
·

转写字母既不同于严格记音的国际音标
,

又不同于具有正字法的正式文字
。

它是为既

定的正式文字服务的
。

它和文字的关系最好是简单明了
,

简便易行
,

直接了当
。

如果从这



些方面考虑
,

显然第一种办法优点较多
。

最后
,

音节末的 : 与 甘究竟应 怎样读
,

也有值得一提的地方
。

: 与 矿究竟是
, 的变

体
,

还是 仆 的变体? 为什么既不写成
,
与矿

,

又木写成 , 与 材
,

而与蒙文的
。 写成一样呢 ?

是为了避免字形的误解吗 ? 那么为什么把蒙文的 oQ 字头 (音节末有
G
辅音的音节 )也一律

以满文的呵 ( Q q )字头来标注呢 ?满文中以 : 与矿结尾的音节在三家屯满语里多数表现为
G
音

,

也值得注意
。

如
:

坤洲

州

〔
a o d u n 〕结实

,

钾标沪 [ b
o o s o n

j门坎儿
,

[
s a G d a 〕老人

,

柳动 〔、 t。 〕药
,

脚洲知 [
u k t , a m e〕脱开 月州 l衬 〔d o k ,。 n

]暴虐

这 也许说明 耐 a( q) 字头 (音节末有 q 辅音的音节 )
,

根据语音环境可变读为 q 或
G

音 ?不过考虑到迄今的习惯以及汉字标注的
“

坷
” 、 “

克
”
等情况

,

本文只提出这个问题
,

具体

字母的转写及读音
,

仍维持原状
。

(二 )关于
, , 西等辅音

: , 妙等字母的转写符号为 j
、 c 、

亏
,

其读音根据后面元音的不同而有所不同
,

如
:

材( j。 ) 〔d尺a 〕
,

袱( je ) [ d :
。

j
,

矽 ( j i ) [ d ; i〕
,

。 ( j。 ) [d尺
。〕… …

衬 ( c 。 ) 〔t脚 j
,

衬 ( e e ) [ t ,
。 〕

,

, (。 s ) [t。
·

i〕
,

, (。。 )〔t。。 〕
·

一
关于这些辅音的转写法和读音

,

研究者们看法 比较一致
。

所以
,

作为实践问题也许没

有什么问题了
。

但是作为学术问题可以提出这样一个问题
:

这些辅音在满语里从来就是这

样吗 ? 甚至也可 以问
,

汉文书岌上标注的音当时是否可靠 ? 这样问题的提 出
,

既和满语的

历史有关
,

又和满文蒙文互相注音的情况以及三家子屯口语情况有关
。

从满文蒙文互相注音的情况看
,

蒙文的
, ,
等字母完全以满文的

, : 西等字母来注音

的
,

而蒙文的
, :
等字表示的是 d3

、
t了

、

I等舌 叶音
。

如
:

~
, [d 3

a o o r一 a 〕顷刻— 林耐

州汉砂 [d s
。
卯 x u〕佩带—

洲毓 (蒙语
x一 k )

俪” 阳 [
。 n d 3i s o j犁— 切袖

。 , ,
护〔b u t丁

。

〕带子一 制

州朴吸仁盯
u x u r“ b。〕心灰了一 州碱

”
,

材 [ t f i
x o l。 〕重要— ” 坛材

六嘴夕 「扣 t。 ]梯子— 介嘴.

侧污娜爪献 〔Jo b t o r o m o i〕拔丝— 如入示“ 口

另一方面
,

从以汉字音译蒙语的情况看
,

蒙语的 d 吞
、
t丁

、

f
,

除在 i 元音前的变成 d 吞
、
t g

、 。

外
,

在
。 、 e 、 。 、 u

等元音前的都变成 d尺
、
t昌

、

昌等音
。

如
:

昭乌达盟
、

卓索图盟
、

朝鲁 (人名 )
、

查

干 ( 人名 )
、

沙格达尔 ( 人名 )
、

其木格 (人名 )
、

吉木斯 (人名 )等
。

需要说明的一点是
,

蒙语中



的 d 3
、 t丁

、

丁是指一般情况而言
,

内蒙的一些边缘地区
,

尤其是东南部地区
,

这些音正在分化

为 d 乙一 d吞
、
t冬一 t 。

、
冬一 9

。

从三家屯满语情况看
,

大致可以说
,

在 i 元音前出现 d 乙
、
t。 、

9
,

在其他元音前出现 d 尺
、

t各
、
冬

。

但是也有本应出现 d又
、
t冬

、
, 的地方

,

出现 d吞
、
t。 、 。 的现象

。

如
:

( 一) 衬 (容易 ) j a

— 〔d尺a
’

〕

( 2 ) ,帕拍 (来 ) j im b i

— 〔d吞 i
’

m e
j

( 3卜击沪 (因为 ) Ja li n

— [ d。 二 li n j

一

(通) ” ` (鸡 ) e o q o

— 〔t昌。
’

k
。

〕

( 5 ) ” 产 (脸 ) e i r a

— 〔t o i r a 〕

( 6 ) 必护 (仓
,

井盘架 ) ca 川 n

— [ t o
e g ie n 〕

( 7 ) 如升护 (深 ) ` u m i n

— [。
u m i n 〕

( 8 ) 脚叼 (前额 ) ` e n

骊
n

— [ ; i。。
。 n 〕

上例 中 ( l )
、

( 4 )
、

( 7 )按一般规律出现了 d尺
、
t各

、

昌
。

( 2 )
、

( 5 )按一般规律出现了 d吞
、
t g

。

可

是 ( 3 )
、

( 6 )
、

( 8 )本应出现 d 孔
、
t冬

、

冬
,

实际却出现 T d吞
、
t g

、 。 。

从上述种种情况看
, 、 , 仓等辅音

,

原本也可能是舌叶音 d 3
、
t了

、

丁等音
。

后来受汉语影响

分别分化为卷舌音 d 尺
、
t冬

、
各和舌面音 d ;

、
t。

、
。 等音

。

在分化过程中
,

一部分本应转入卷舌

音的音节
,

由于受前后 i 元音的影响
,

流入到舌面音部分中
。

至于原来的 少 (岌 )音节
,

与 少 ( is )音节一样
,

由早期的 介音节
,

变为后来 以 音节
,

并

合流到
s
行

。

现在写在 总行的 劫脚 ) 〔s们音节
,

实际上主要用在借词里
。

(三 ) 关于
乌 科 及其排列法

以 夺 介 辅音为首的音节字
,

在满文字头里的排列法
,

与其他 , ( n)
、

分 b( )
、

权 l )
、

敌m )等不

一样
。

这既容易造成一些误解
,

又引起研究者们的兴趣
。

关于它们在字头里的排列法
,

可

能有一些蒙文方面的原因
。

在蒙文里
,

词首音节的 伽
,

既表示 ot
,

又表示 do
,

词中音节的 ,

则既表示 tQ
,

又表示 do
。

蒙文是以
“
词的定型化

”

来区别读音的
。

满文为了在字形上区别开

起见
,

在 da 上加一点是可以理解的
。

但是还有怎样区别 tQ 与 et ,

do 和 de 的问题
。

蒙文还

是以
“
词的定型化

”

来解决这些问题
。

满文则创造了 丹 节这样的形式
。

这可能是一方面的

原因
。

也许更重要的一个原因是
,

创制满文的人士
,

似乎把 t 与 d 的关系
,

比作 了 k 与 g 的

关系
。

因为在它们之间
,

在送气强弱方面
,

确有类似的关系
。

这可能就是产生类似时 材 伪

伪份 份 的 讨 时 习 时 ” , 这样排列法的主要原因
。

三
、

关于借词音及其拼写法

满文很注意原原本本地表达借词的语音
。

因此借入的语音
,

既有辅音
,

又有元音
。

实

际上很有可能是以整个音节为单位吸收的
。

为了表达它们
,

在满文里增加了一些特殊字母

和特殊拼写法
。

分析起来
,

有
:

辅音
: 。 [ k ]

、

疥[ g〕
、

吞「h ]
、

云仁d
z」

、

齐[ t
s 〕

.



企[尺]
、

号 〔 t吞〕
、

食[ d尺」
。

元音
:

〔1〕〔飞 j〔y 〕〔
。

〕等

满文里的借词音 的拼写法
,

似乎是逐个或分小批
“

个案
”

解决的
。

因此系统性不强
,

分

析起来也 比较复杂
。

(l ) “ 6 6 类本来是借词音
,

本应放在第一字头末尾
,

可是借助勺伪伪。 扁伪等音节

的
“

内应
’ , ,

挤 4lJ 前面
,

与它们为伍了
。

它们的发音为【k〕
、

〔g〕
、

〔x]
。

转写时
,

为了与 。 介 炸 区

别开起 见
,

写成 k
’ 、 g , 、 x ’

或 k
` 、

g
, 、 x . 。

( 2 )弄 弃 f 等辅音 与
。 、 e 、 。 、 u 元音结合时

,

其拼写法与常规 一致
。

但这些辅音不与 协

(
。
)拼写

。

这些辅音与
。 拼写 出来的

“

音节 而 d(
z 。 )

,

份( st 。 )
,

k,( r。 )等
,

严格说
,

其读音应为汉

语式的
,

其中的
。 ,

不应读为满语式的 〔
。

」
。

这一点上
,

上面所说 。 k(
.

。 )
、

启( g’ 。 )
、

点x(
·

。 )也是同

样的
。

( 3 )朴 分 径 及 少
,

表示 〔d炙飞〕
、

〔t叭 ]
、

[炙飞〕
、

〔。飞]等音节
。

满文的这几个音节字
,

都可以分

解为 号含 . 西辅音和 代 元音
。

这几个卷舌辅音后的 i 变读为 [习是说得过去的
。

但是 树 〔戚 〕
、

` [dz 飞〕
、

讨 s[ l] 等音节字的结构关系就不那么简单
。

我们先看看一些

书岌上分析它们辅音
、

元音的情况
:

树 = 扣 [ t
s 〕斗 护 [ 1〕

,

` 一 弄 [
s
] +

,

〔z j

讨 = 乍 〔s〕+ 护 [ 1 ]

我认为这样分析有些问题
。

因为
:

①这样分析的结果出现两种形式的【st 〕
,

即 弃和 条
。

也 出现两种形式的〔s]
,

即 , 和 申
。

② 分析出的元音部分 护和
, ,

从形式说
,

究竟是什么元

音呢 ? 由于这种情况
,

把它们解释为
:

在 荞〔st 〕
、

弄 d[
z 〕

、
* 〔s 〕辅音上接加代表。 〕元音的特

殊符号 甲 和
,

而形成的特殊音节字可能更好一些
。

( 4) 说到借词音
,

还有 [ y」和 〔司
。

这两个音不包括在
“

字头
”
里

。

〔y 〕是在
“

满洲外单字
”

里用 长沁 ( 10 1) 的拼写法来解决的
。

〔司是在
“

异施清字
”
里用 官 e( l) 的拼写法来解决的

。

( 5) 在满文的本族词和借词中出现不少复 合元音
。

这些复合元音的拼写法分散叙述

在
:

祠 a( i) 字头
,

功 ( ao )字头
, “

切音清字
” , “

满洲外单字
” , “

满洲外联字
” , “

异施清字
”
中

。

这些都需要分类整理
,

才便于掌握和使用
。

四
、

关于满文音节表

过去学习满文
,

就像《清文 启蒙 ))( 卷一 )所列那样
,

先要用心学 习第一字头 1 31 字
,

然

后学 习其 余十一个字 头
.

各一 百多字
。

还要学习
“

切音清字
” 、 “

满洲外单字
”

等
。

学习量很

大
,

而且许多都用不上
。

近来学习满文的人
,

学了六个元音和二十几个辅音后
,

就学习拼写

法
,

省事多 了
。

可是满文拼写法中有许多复杂情况
,

并不像西方拼音字母那样清楚明了
。

究

其原因
,

满文和蒙文一样
,

既有音素文字的本质
,

又有音节文字的表现形式
。

实际上以音节

为单位掌握
、

使用
.

比以音素为单位掌握
、

使用更加方便
。

在这种情况下
,

与其走两个极端
,

不如走一个适当的中间道路
。

具体说
,

运用满文时
,

既分析元音
、

辅音
,

又以音节为单位来

运用
。

这方面可把众多的音 节字
,

分为如下三类
:



第一类音节
:

元音音节和辅音加元音音节
。

这类音节可全部列出来
。

这就是传统的第一字头
。

第二类音节
:

第一类音节后接加字尾半元音和辅音
。

也就是传统的第一字头以外的其

余十一个字头
。

这类音节不必全部列出
,

举例说明即可
。

第三类音节
:

其他可能的音节
。

主要是以复合元音为核心的音节
。

从传统的
“

切音清

字
” 、 “

满洲外单字
” 、 “

异施清字
”

等里边整理 出必要的部分
,

分类举例说明即可
。

根据这些想法
,

试把三类音节排列在下面
。

由于本族词与借词的语音互相交错
,

情况

比较复杂
,

考虑不周之处请指正
。

(一 )第一类音节

材
a 〔a 〕

、

b e 〔
。

〕
、

代 i [ i〕
、

勺 。 〔。 ]
、

嗬 u
[
u
j

、

协 。 [
。
]

、

夕
n a 〔n a 〕

、

材
n e 〔n o

j
、

兮 n i [
n i〕

、

, n o〔n 。〕
、

协 n u〔n u〕
、

协
n。 [

n。〕
、

材 q a [ q
a〕

、

时
。 a

[
o a〕

、

时 xa [
x a
]
、

加 q o 〔q。〕
、

伪 0 0
[
o 。〕

、

` x o
[
x。 〕

、

俪 q几 [q
o
j
、

标
e 几〔。 。 ]

、

份
x 。 [

x 。〕
、

码 b a 〔b a 〕
、

气 be [ b
a

〕
、

孙 b`〔b`〕
、

“ ob 〔b。 〕
、

奋 bu [b
u〕

、

“ “ [b
。〕

、

娜 p a [p
a 〕

、

布 , 〔p
。

〕
、

介 p` [p`〕
、

. 卯 [p
。 〕

、

奋 p u [p
u〕

、

伽 p“ 〔p。〕
、

材 s a仁s a〕
、

材 s e
[
s o

J
、

钾 5 1〔; i〕
、

、 s。
[
s。 〕

、

肠 s u
[
, u〕

、

标
s几 [

s 。〕
、

夕犯 [。
a
]

、

时 。e [。司
、

少 。i〔。飞〕
、

加 。。 [。
。〕

、

肠 ` u [。
u〕

、

卜 总n〔。。〕
、

讨 t a 仁t
a
]

、

材 d a 〔d a 〕
、

时 t e [ t
o

j
、

刁 d e〔d
a

〕
、

叨 t i [ t i〕
、

卿 d i [d i〕
、

勺 t o 〔t
。

〕
、

勺 d
o

[d
。
]

、

、 t u 〔t u〕
、

、 d u 〔d u〕
、

标
t n [ t

。〕
、

材 la 〔la」
、

材 l e 〔l
。

〕
、

匆 11 [ 11〕
、

枯 l。 [l
。

〕
、

砧 l u [l
u 〕

、

协 In仁l
。 〕

、

材 m a
[m

a 〕
、

材 m e
仁m

。

〕
、

匆 m i [m i J
、

` m o
[m

。 〕
、

钻 m u〔m u 〕
、

标 m 几 [m
。〕

、

衬
c a 〔t , a 〕

、

刃
。 e

〔t。
。

〕
、

公 c i仁t o i〕
、

, 。。 〔 t。。 〕
、

公 。 u
[ t o

u〕
、

,
e n〔 t, 。〕

、

袱 ja 〔d尺a 〕
、

袱 j
e

〔d尺
。

j
、

代 ji〔d吞 i j
、

, j。 [d砚
。
]
、

叻 ju [d乙
u 〕

、

, j n〔d尺。〕
、

夕 y a 〔j a〕
、

夕 y e
[j
。

〕
、

, y o 〔j o j
、

拍 y u〔j u〕
、

二 y n [ j
o
j
、

伪 k e 〔k司
、

伪 g
e

〔g
。

〕
、

气
x e 〔x 。〕

、

份 k̀ [k`〕
、

份 g* [9 1〕
、

份 、 [
x `〕

、

。 k u〔k u〕
、

论 g u仁g
u〕

、

伪
x u 〔x u〕

、

仍 k
`

a
[ k

a〕
、

伪 g
`

a 〔 , 〕
、

伪
x

`

a
[
x a〕

、

“ k
`

o
[k

o〕
、

论 g
`

o 〔, 〕
、

点 x
`

o 〔x o 〕
、

衬
: a
仁

r a 〕
、

材
r e
[
r。 〕

、

砂 r i〔 r i j
、

。 r。
[
r。 〕

、

劝 r u〔 r u〕
、

。 : 亘〔r。 〕
、

讨 r a「f a ]
、

材 f e〔 f
。

〕
、

伏 f i [f i ]
、

, f。 [f
。

〕
、

长 f u [f
u〕

、

, f。 [f
。

〕
、

材 w a
[ w

a〕
、

袱 w e

[w
e〕

、

材 t s a [ t
s a
]
、

树 t s e [st
。〕

、

讨 ts i〔 ts z j
、

而 ts o〔 t s o〕
、

益 t s u〔 ts u〕
、



材 d a z[ d a z」
、

材 d z e[ d z
司

、

` d z i〔d zl 〕
、

而 d z。

[ d
o z〕

、

贴 d zu 〔d zu 〕
、

以 , a
[互

a 〕
、

衬 之e
[炙

。 〕
、

种 之i [: 飞〕
、

份 , o
[又

。 〕
、

肠 之u 〔、 u〕
、

讨
55〔5 1〕

、

学 e i〔 t各z j
、

朴 ji〔d炙 l j
。

这里
,

为了把 讨 分 和 与 钾 , 矽 区别开起见
,

用了
51

、 。 i
、

ij 的转写形式
。

一些学者用

s y
、 c y

、

jy 或
s y

、 。 h y
、 z h y 的形式来转写这几个字

。 “ y ”

这个字
,

既然 已用作转写辅音
:〔j〕的

符号
,

是否避免同时又作转写元音 、 【1」的符号为宜呢? 【y 〕这个字在国际音标上又表示

另外的元音
。

(二 )第二类音节

( 1 ) 以 。 ( i )结尾的音节
,

如
:

钟 ( a i )
、

袱 ( j
u i )

、

袱 ( f e i )等
。

( 2 ) 以 . (。 )结尾的音节
,

如
: ” ( a o )

、

切 ( 100 )
、

佃 (xe o )等
.

这类音节中的 切 ee 切 切 等许多字
,

如同蒙文的同一形式字形那样
,

读作〔二〕
、

〔b、 〕
、

〔l
o u 〕

、

[m
o u 〕

,

相当于北京音的 [
a o 〕

、

〔比 o
j

、

〔la o 〕
、

[ m
a o 〕等

。

(参见
“
异施清

字
”
)

( 3 ) 以 J ( n )结尾的音节
,

如
:

讨 ( a n )
,

树 (w e n )
,

咧 (`u n )等
。

( 4 ) 以 勺 ( n g )结尾的音节
,

如
:

鞠 ( a n g ) 月知勺 ( e a n g )
,

姑勺 ( s u n g )等
。

( 5 ) 以 扮 ( m )结尾的音节
,

如
:

衬 ( a m )
,

初 ( l a m )
,

叨 ( n o m )等
。

( 6 )以 句 ( b )结尾的音节
,

如
:

闷 ( a b )
,

网 ( n i b )
,

哟 ( t o b )等
。

`7 ,以 才`q ,
、

叭 ( k ,结尾的音节
,

如
:

呵 ( a q ,
,

呵 `aS q ,
,

呵 ( `o q ,
,

乃 (
,
k ,

,

娜
( x u k )

,

州、 ( n 砍 )等
。

( 8 )以 存 ( s )结尾的音节
,

如
:

械 ( a s )
,

翻 ( p u s )
,

卿 ( t i s )等
。

( 9 )以 讨 ( t )结尾的音节
,

如
:

耐 ( a t )
,

耐 (比 t )
,

祠
(` u t )等

。

( 1 0 )以 钾 ( l )结尾的音节
,

如
;

喻 ( a ls
,

润 ( o a一)
,

甸 ( m i l )等
。

( 2 1 ) 以 刃 ( r )结尾的音节
,

如
:

砍 ( a r )
,

时 ( k e r )
,

城 ( f a r )等
。

(三 ) 第三类音节

( 1 )场夕 坛讨 ( u w a , 。 w a ) 〔u a , 。 a 〕漪夕 ( u w e ) [
u
司类

,

如
:

耐 ( k u w a ) 〔k u a〕
,

吮沪 ( s u w a ) 〔, u 。〕洲标 , Z ( o n w a )〔G 。 a〕八份沪 ( q o w a ) [ q
o a
]

,

肠夕

( 、 u w
e
) 〔, u

。

〕
,

众护 ( j u w e ) 〔d 3 u 。〕

( 2 ) 场斌 坛拭 ( u w a i
,
n w a i ) 〔u a i

, 。 a i j
,

场六 ( u w e i ) 〔u o i 〕 (极 少 ) 类
,

如州矽 (尹 w a
i )

[ glL
a i〕

,

味刃 (亏u w a i ) 〔冬u a i〕洲 , , 只 ( x o w a i ) [
x o a i〕

,

痴挤
.

( y u w e i ) 〔y e 〕
( 3 )喻夕 场夕 ( u w a n , 。 w a 。 ) [

u a n , 。 a n 〕
,

喻对 ( u w e n ) 〔u o n 〕(极少 )类
,

如
:

饭衬 ( g u w a n )

[ g
u a n

]
.

气 , 沪 ( t u w a n ) [ t
u a n〕

,

伪甲沪 ( x o w a n ) 〔x o a n 〕
,

六矿 ( Ju w e 。 ) 〔d : u o n 〕一

[ d 尺
u n
]

( 」)炭 , 标 , ( w
a n g

,
Qw a n g ) 〔u a 。

, 。 a 。〕类
,

如
:

岭 , (亏 u w a n g )〔。 u a。 ]八沁 , ( ju w a n g )

·

1 1
·



[d 、 u a。〕月阮 , ( x“ w a n g ) [
x o a o j

( 5 )耐 ( i y a )〔 i a ]击夕 ( i y
e
)〔 i

e

j (少 )类
,

如
:

耐 ( b i y a ) [ b i
a 〕

,

耐 ( n iy a ) 〔n ia 〕
,

气钾

( t i y e ) 〔t i
e

〕
( 6 )勺袱 ( i y a i ) 〔i a i〕

,

勺六 ( iy e i ) [ i
e i〕一 [ i

e 〕声吮闪 ( b i y a i ) [ b i
a i j

,

触 ( 91” i ) [乎掀 ]
,
” ,钾

( Ji y e i ) [ ji
e 〕

( 7 )、 刁 ( i y a n ) [i
a n〕

,

、 衬 ( i y e 。 ) 〔ie n 〕类
,

如
:

, 刁 ( n i y a n )〔n ia n
]

,

忱衬 ( f i y a n )【ifa
n 〕

,

`枯沪 (率y a n ) [ g i
a n 〕一 [ d ; i

a n 〕代竹衬 ( f i y e n ) [ f i
e n 〕

( 8 )场 , ( , y a n g ) [̀
a。〕类

,

如
:

~
〕 ( e ỳ a n g ) [ ,。 `

a。〕
, ,
, , ( j̀ y a n g ) [d o i

a。〕派抓 , ( , ” n g )

仁率
a习〕一 [d吞 ia习〕

( 9 )珊 ( iy 。 ) [i
。

〕犷橄祷 ( i y o 。 ) [i
o u〕一 [i

a。〕类
,

如
:

珊 ( n iy 。 ) [
n i

。

〕
,

枷 ( J y o ) [ J
。

〕
,

翻碑

( b i y o o ) 〔b i
o u 〕一 [ b i

a o
j j

,如` ( l i y o o )〔l i o u〕一 [ li
a o 〕

( 1 0 )碱 (10 1 )仁y 〕类
,

如
:

脚 ( n i o i ) [
n y 〕

,

碱 ( 110 1 ) [ l y 〕
, ,

勺K ( 5 10 1 ) [ 。y j

( z x )勺试 ( i o w
e
i ) [ y

e 〕类
,

如
:

, 哪
.

( e i o w e i ) [ t ; y
e〕

,

妹移
.

( li o w e i ) [ l y
e 〕厂如袱 ( s i o w e i )

[ g y
e
J

( 1 2 )知洲 ( i o w a n ) 〔y a n 〕
,

场洲 ( i o w e 。 ) [ y
n 〕

,

场冠 ( i y 几n ) 〔y n 〕类
,

如
:

~ 沪 ( ic o w a n )

[ t o y
a n 〕厂场洲 ( s io w a n ) [ 。 y

Q n
j ” 弋̀

1

1
,

( e i o w e n ) [ t o y
n 〕

, ,
试`护 ( Ji o w e n ) 〔d ; y n 〕

,

~
沪 ( c i y 。 n )仁t o y

n 〕
,

偷对 ( j i y n n ) [d o y n 〕

( 1 3 )帐 , ( i o
n g ) [ i

。 。〕一「y 。〕
,

林甲 , ( i
o
w a n g ) [ i u a。〕一 [ y

a。〕类
·

如
;

” , ( c i o n g )〔 t ; y 。〕
,

月, 勺 ( s i o n g ) [。 y 。〕
,

, , ( n i o n g ) [
n i
。 。〕一 [

n y。〕
,

, 甲 , ( n i
o
w a n g )〔n i u a o j一〔 n y a。〕

( 1 4 )讨 (
e
l )〔

。

」类
,

如
:

的 ( b a 一) [ b
a , 」

,

际砌 (p i y a l ) [ p i
a 二〕

( 一5 )在一些少数词里
,

以 。 ( o )
、 。 ( i )结尾的音节上

,

再加 护 ( n )
、

砂 ( m )
、

哥 ( l )
、

矿

q( )
、

, (n g )等辅音构成多音素音节
,

如
:

俪袱 ( sa i n ) 〔s a i n 〕
,

初 ( l
e o m ) 〔l o o m j

,

祠 ( n i o l ) 〔n i
o l j 、 讨 (d u i n ) 〔d u i n 〕加讨 ( n i叫 )

〔n i o q 〕
, `阮母 ( 。 o im ) [

o o im 〕
,

枷门 ( f e i n g ) [ f
o
i。〕八 , 勺 ( Ja i n g ) [d乙

a i。〕月肠 , 门 ( G nw a i n g )

[
。 。 a i习〕

。

关于 咐 a( i)
,

官 u( i)
,

啼 ( ao )
,

矽 ( i。 )等复合元音 已包括在第二类音节里
。

所以不在

第三类音节里重述
。

“
满洲外联字

”

中列举的包括两个 西 (的联在一起的词
,

其两个 仓虽分别属上下音节
,

但 由于满文没有 仓 (幻字头
,

所以都算是特殊音节
。

如
:

砷 ( a 亏) [
a 冬]

,

头叹可 ( 。 几w a亏) [
e o a各〕

主要参考资料

①《清文启蒙 })( 卷一 )
,

舞格
.

三槐堂
,
1 73 0 年

。

② 《钦定清汉对音字式 》
,

三槐堂
,

177 2 年
。

③ 《满蒙汉三合便览 》
,

敬斋公
,

升秀富俊
,

名贵堂
,
1 7 8 0 年

。

④《满洲语 口语语音 》 ,

清格尔泰
,

内大校庆 2 5 周年论文集
,
19 8 2 年

。
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②本文中满语
、

锡伯语
、

赫哲语
、

鄂伦春语和鄂温克语的语言材料来源于 Nor mn a(1 98 7)
,

李树兰
、

仲

谦 ( 1 9 5 6 )
,

安俊 ( 1 9 8 6 )
,

胡增益 ( 1 9 8 6 )
,

胡增益
、

朝克 ( 1 9 5 6 )
,

张彦 昌
、

李兵
、

张晰 ( 1 9 8 9 )
,

张彦昌
、

张晰
、

戴淑艳 ( 1 989 )
。

语言材料引自上述出处不再另注
。

③在鄂温克语和鄂伦春语中
,

元音间的 / g /读作【们

④鄂伦春语中元音间的 k k/ 读作 〔
x

〕

③锡伯语和赫哲语 (安俊 1 9 8 6) 中有些复合元音仅用来拼写外来词
.

⑥标志动词的后缀
一

m ib 不重读
。

参考文献
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,
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,

第 1期
。

胡增益 1 9 8 6年《鄂伦春语简志 》
,

民族出版社
。

胡增益
、

朝克 1 9 8 6年《鄂温克语简志》
,

民族出版社
.

季永海
、

刘景宪
、

屈六生《满语语法 》
,
1 9 8 6年

,

民族出版社
.

李树兰
“

鄂伦春语概况
” ,

1 9 6 5年
,

《中国语文 》第1期
。

李树兰
、

仲谦《锡伯语简志 》
,
1 9 86年

,

民族出版社
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罗常培
“
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” ,
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“
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《中国语文 》第3期
。
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。
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o e g e lin l 9 7 7C la s s

iif e a t io
n a n d In d e x o f t h

e
W

o r
l d

’ 5
L

a n g u a 吕e s ( 《世界语

言的分类和索引 》 ) N e
w Y o r k

:

E l
s v ie r

.

王庆丰
“

爱辉满语概况
” ,

1 9 8 4年
.

《民族语文 》第5期
。

乌拉熙春
“

满语元音的演变
” ,

1 9 9 0年
,

《民族语文》第4期
。

张彦昌
、

李兵
、

张晰《鄂伦春语 》
,
1 9 8 9年

,

长春
:

吉林大学出版社
。

~

张彦昌
、

张晰
、

戴淑艳《赫哲语 》
,
1 9 8 9年

,

长春
:

吉林大学出版社
。

赵杰
“

锡伯语满语语音演变的比较
” ,

1 9 88年
,

《民族语文 》第 1期
.

赵杰 《现代满语研究 》
,
1 9 8 9年

,

民族出版社
。

《中国大百科全书
:

语言文字 》
,
1 9 8 8年

,

北京
:

中国大百科全书出版社
。

( 作者来河南师范大学硕士研究生 )

〔责任编解 赵阿平 蒋理〕

( 上接 1 2页 )

⑤《关于元音和谐律 》
,

清格尔泰
,

《 中国语言学报 》第一期
,

商务印书馆
,
1 9 8 3年

。

③《满语语法 ))( 语音部分 )
,

乌拉熙春
,

内蒙古人民出版社
,

1 ,只3年
。

⑦《满语语法 》 (语音部分 )
,

季永海
,

刘景宪
、

屈六生
,

民族出版社
,
1 9 8 4年

.

⑧《满洲语文语辞典 》
,

福田昆之
,

F L L
,

1 9 8 7年

⑨ 《蒙古语语法 》 (语音部分 )
,

清格尔泰
,

内蒙古人民出版社
,
1 9 7 9年 (蒙文版 )

,

1 9 9 2年 (汉文版 )
。

L (满汉大辞典 矛
.

安双成
,

辽宁民族出版社
,
1 9 9 3年

。

@ 《新满汉大词典 》 ,

胡增益
,

新疆 人民出版社
,

1 9 9 4年
。

@ 《清文启蒙 》语音研究
,

季永海
,

《满语研究 》 1 9 9 4年 2月
。

(作者 来内蒙古大学教授 )

〔责任编样 刘景宪〕
·

5 5
.


